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Frau A. B. Beitrag ungeeignet. Riicksen-
dung erfolgt nur, wenn Porto beiliegt. Des-
halb werden Sie iiber das Schicksal Ihres
am 30. VI 28 eingesandten Beitrages nichts
erfahren haben.

0. M. in F. Jenes Strassenstiick von
Schaffhausen ins Ziircher Weinland ist frei-
lich auch uns bekannt. Wir wissen auch von
den 8 Kommissionen, die im Laufe der letz-
ten zwei Jahre per Amtsschimmel hinritten,
um mit langen Stangen und Meterstiben in
den Léchern dieser Strasse herumzustochern.
Aber die Geschichte von dem Hunderl, das
sich mit dem Schwanze voran nach einer der
offenliegenden Aktenmappen biickte, ist uns
neu, Ihre Entriistung iiber das Hunderl kon-
nen wir nun aber ganz und gar nicht teilen.
Wir sagen vielmehr, ein ganz ein ausgefeimt
gscheites Hunderl muss das sein, das Hun-
derl, Es hat einfach auf die ganze Projekt-
macherei, an die es keinen Glauben mehr
hatte, gepfiffen. Bitte werfen Sie deswegen
keinen Stein auf das Hunderl. Griiezi.

A, Z. in J. Wo haben Sie nur die Sachen
alle abgeschrieben, so fein sduberlich? Doch
nicht etwa aus alten Nebelspalter-Nummern?
Riickporto fehlt.

J. 0. in Z. Ihr Schreiben ist etwas ritsel-
haft. Soviel wir merken, wollen Sie uns Ihr
Guthaben an die Militiarversicherung (15,000
Franken) gegen eine angemessene Abfindung
zur weiteren Verwertung abtreten, Wir dan-
ken, —

,Bezugnehmend aui mein jetziges Dasein
wére ich geneigf, mit Threm hochwerthen
Geschéft in Verbindung zu treten, lhnen
helfen, den Nebelspalter weiters zu ver-
breiten und auch mithelfen denselben zu
vergréfiern. Bin némlich der Mann, der
Witz und Humor versteht, sich in Arbeiter,
wie in geselligen Kreisen aufhélt, iiber-
haupt in allen Volkskreisen vertreten ist
und man wirklich zu héren bekommt, was
in einer solchen Zeitung Platz hat. Bin
kiirzlich von Aarau nach Ziirich Luzern ge-
fahren und ein richtiger Humorist ange-
troffen, der mich aufmerksam gemadht hat
auf den Nebelspalter. Wenn]Sie aber ge-

neigt sind, etwas Wifze und Humor in
dem Nebelspalter erscheinen zu lassen, so
werde ich euch helfen.”
Mit freundlichem Gruf§
A. D. in A.

Ja — senden Sie uns bitte umgehend zwei
Pfund kleinere Artikel. Egal iiber was, bloss
im Stil genau wie oben. Aber sicher!

Gruss! Die Red.

A. K. bei Vitznau. Fiir Karikaturen, Witze
und humoristische Aufsitze erhalten Sie
selbstverstindlich Honorar — vorausgesetzt,
dass sie angenommen werden. (Riickporto.)

Damen ansprechen,

, - .. dafi sich sogenannte bessere Da-
men besonders ekelhaft benehmen, selbst
wenn man in der anstdndigsten Absicht
und ohne Hintergedanken an sie heran-
tritt, was ich tausendfach bezeugen kann . ..

.... drohte sie nach Hilfe zu rufen,
wenn ich nicht sofort gehe, worauf ich sagte,
ich bedaure sehr, daf ich kein anderer bin,
denn wenn ich ein anderer wére und aber
selber jetzt zuféllig hier vorbeikéme, wiirde
ich ihr sofort zu Hilfe eilen und dem An-
dern eine runterhauen. Aber sie begriff
diese ritterliche Bereitschaft nicht oder ver-
stand iiberhaupt nicht . . ..

. erst von einem gewissen Alter an
werden sie zugédnglicher . ...

. kann ich jedem raten, dafi er
jiingere Damen nicht ohne weiferes an-
sprechen soll und iiberhaupt ist es besser
zu warten, bis sie einem zuzwinkert mit
den Augen . .. .” W. R.

Schweizer im Ausland.

Sie bedauern, dass die Schweizer im Aus-
land nicht ein gemeinsames Abzeichen tra-
gen, damit man sich leichter finde.

Wir denken, die dialektische Tonung der
Sprache verrit fast jeden, und wo dies Mit-
tel versagt, da raten wir Thnen zu folgender
Differenzierungsmethode: Treten Sie an den
Mann heran und driicken ihm leicht den
Oberarm, Ein richtiger Schweizer wird so-
fort einen ansehnlichen Muskelballen produ-
zieren, kraftvoll, selbstbewusst — das ist
typisch.

Unabhingige Kritik (Dr. V. B.).

Unsere neue Rubrik ,,Unabhéngige Kri-
tik" steht selbsiverstindlich auch Ihnen offen,
Erwiinscht sind kritische Beitrdge iiber ak-
tuelle Kunst und Literatur, Die Artikel sollen
1000 Worte nicht iiberschreiten. Die kritische
Einstellung muss klar gerechtfertigt sein, sei
sie nun lobend oder tadelnd. Es ist nicht
leicht, all diesen Forderungen gerecht zu
werden,

Abonnent R. R. in N, Die Geschichte von
dem Major und dem Markbein (Sondernum-
mer ,Wiederholiger”) hat sich tatsichlich in
Colombier zugetragen. Ob es genau dreissig
Jahre her sind, wissen wir allerdings nicht.

CIGARES

WEBER

Ein Weber-Stumpen gehért unbedingt zum Besten
seiner Art — Wer Weber raucht, raucht gult.—
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H. 0. in B. Sie brauchen wegen dem ,Ber-
ner Schneid” nicht beleidigt zu sein. Sicher
gibt es auch tiichtige Berner Korporale und
von ,Autoritit untergraben” kann gar nicht
die Rede sein.

An Verschiedene: Eure prachtigen Militar-
anekdoten hittet Thr uns frither einsenden
sollen. Wir kiindigen die Sondernummer stets
im Inseratenteil an. Demnéchst erscheint eine
Sondernummer ,Die Frau von Heute”, Habt

ihr Iddhen? Wir sind dankbar,

Ein Vorschlag.
Lieber Nebelspalter!

Ich hétte eine Bitte an Dich, es ist auch
zugleich ein Vorschlag und da ich glaube,
dafp er gut ist und da es sicher vielen
Freude machen wiirde, so habe ich mich
entschlossen, es zu schreiben. Ich habe nédm-
lich letzthin in uralten Nebelspalter-Num-
mern gebléttert und dabei so viel késtliche
Lichiblicke aus unserer jiingeren Vergangen-
heit erhalten, daf§ ich gerne noch mehr in
dieser Art zu sehen bekdme. Kénntest Du
nicht eine Seite mit alten Nebelspalter-
aktualitéten fiillen von so vor 30—-40 Jah-
ren? Sie geben solch ergétzlichen Einblide
in die damalige Zeit, die wir dlteren Leute
so gerne mit ,ja frither” bezeichnen. Blofs
hie und da eine Seite vom Besten.

Mit herzlichen Griifien

Dein alter Freund Walter M. in K.

Thr Vorschlag ist wirklich nicht schlecht,
Wir kénnen es gelegentlich versuchen, Viel-
leicht dussert sich noch jemand dazu.

Il muratore alla ,,Saffa

Oh! che porco!

Tanto saffa?s —

Poco suffa! —

Preferisco :

Tanto suffa,

Poco saffa! V.
*

LBerplappert

Dame des Haufes: Warum haben Sie benn
Shren Heven Bruder nidjt mitgebradyt,
Herr Mayer 2
Heve: Wir haben geloft, wer Fommen folte.
Dame: Nun, und Sie haben gewonnen?
Herr: N—n—nein; id) habe verloven!
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